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Figure 1. Dimensions RSC-1.

Caractéristiques technigues

Tension d'alimentation
Consommation autonome
Débit en bauds

Charge de l'unité sur le réseau
Température de fonctionnement

Température de stockage
Humidité

Boitier

Dimensions

Poids

Compatibilité du rail DIN
Certifications

Garantie

8V-16V

8-16 mA

9600 bauds EIA-485
1/4

-40°C a +60°C
-55°C a + 80°C

100 % sans condensation
IP20

72 x 35 x 23 mm
379 (1,3 0n)

35 mm (1-3/8")

CE, RoHS

5 ans



Caractéristiques

Port RS-232

Voyant d'état

Languettes du rail DIN
EIA-485 Connector
Figure 2. RSC-1, caractéristiques.

« Borne amovible EIA-485, quatre (4) positions

» Connecteur 9 broches RS-232 (méle)

 Voyant d'état pour surveillance et diagnostic

 Languettes moulées pour fixation sur rail DIN standard de
35 mm

¢ Cable-ruban RS-232 (non illustré), avec connecteurs
compacts

Montage

Le RSC-1 peut étre monté sur un rail DIN standard de 35 mm.
Quatre (4) languettes sont moulées au fond du boitier. Faites
glisser le RSC-1 jusqu'a une extrémité ouverte du rail DIN.

Figure 3. Montage du RSC-1 sur un rail DIN



Cablage

Etape 1 - Branchements en guirlande du réseau EIA-485
Les adaptateurs du RSC-1 sont branchés en guirlande comme
indiqué sur la Figure 4. Un cable de communication a paire
torsadée est fortement recommandé pour garantir I'intégrité
des données.

Vers Vers Vers
dispositif dispositif dispositif
en série en série en série

Mise a
la terre

Données A 1 8-16Vcc
R1 Données B R2 —
Alimentation g

Figure 4. Cablage du bus EIA-485

Etape 2 - Résistances d'extrémité
Ces résistances (R1 et R2) doivent étre placées aux deux
extrémités du bus de données, comme indiqué sur la Figure 4.
Si l'impédance caractéristique du cable de communication est
Zo, alors :

R1=R2=Z0

Vérifiez que les caractéristiques du cable de communication
sont compatibles avec I'impédance caractéristique.



The typical characteristic impedance of select cables are
shown in table 1 below.

Type de cable Impédance caractéristique

RS-485 paire unique torsadée 120 ohms

Ethernet, catégorie 5 100 ohms

Tableau 1. Impédance caractéristique des cables de communication choisis.

Etape 3 - Raccordements en série, RS-232

Raccordez un contréleur, un onduleur ou un accessoire
Morningstar au port RS-232 du RSC-1 a l'aide d'un cable
intermédiaire en série. Un cable-ruban compact en série est
fourni avec le RSC-1.

Utilisez un céable simulateur de modem en série pour
raccorder un PC (ou un autre dispositif DCE en série) au
RSC-1. Le cable simulateur de modem n'est pas fourni.

Etape 4 - Alimentation du bus du réseau EIA-485

Le réseau EIA-485 nécessite une source d'alimentation
externe. La tension source doit étre comprise entre 8 et 16
Vcc. Pour les systemes a 12 V, le réseau peut étre alimenté
directement par la batterie. Utilisez un convertisseur CC-CC
pour les systéemes a 24, 36, et 48 volts.

Attention : Récupérer I'alimentation provenant de batteries
individuelles regroupées dans un module de batteries peut
causer un déséquilibre de la tension. Les batteries peuvent
alors s'endommager.

Utilisez toujours un convertisseur CC-CC si la tension
nominale du systéeme dépasse les 12 volts.



Regles relatives au réseau

» Chaque contréleur, onduleur ou accessoire Morningstar relié au
réseau doit étre programmé avec une adresse ModBus unique. Les
adresses peuvent étre définies a l'aide du logiciel MSView de
Morningstar sur PC.

* Ne branchez pas plus de 128 adaptateurs RSC-1 sur un méme
réseau EIA-485 (un RSC-1 correspond a 1/4 de charge de l'unité)

« Utilisez un cable de communication a paire torsadée pour le bus du
réseau EIA-485.

* N'acheminez pas les cables réseau dans ou a travers le méme
conduit que les cables d'alimentation ou les cables CA du systéme.
De maniere générale, évitez d'acheminer les cables réseau
parallelement aux cables d'alimentation.

» Un convertisseur MeterBus - Série (modéle : MSC) peut étre utilisé
pour communiquer avec les produits Morningstar non dotés d'un port
série. Consultez la documentation du MSC pour connaitre les
produits compatibles.
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Figure 5. Exemple de réseau EIA-485 (résistances d'extrémité non illustrées)



Indications du voyant d'état

Le voyant d'état indique I'état de I'alimentation de I'adaptateur et de
la communication avec le réseau. Le Tableau 2 ci-dessous identifie
chaque type d'indication.

Voyant d'état Indication Remarque
) Bus non alimenté ou | Vérifiez I'alimentation et la
Eteint polarité inversée polarité du bus du réseau
EIA-485
Alimentation Cablage correct, prét a
Vert correcte, aucune transmettre/recevoir
donnée sur le réseau des données
Clignotement Données sur le Réseau OK
vert/rouge réseau

Lignes de données A Vérifiez le cablage du

Orange ) . )
et B inversées réseau

Tableau 2. Indications du voyant

Inspection et maintenance

Il est recommandé de procéder a ces interventions d'inspection et de
maintenance au moins deux fois par an pour optimiser les performances
du produit.

9 Serrez toutes les bornes. Repérez tout raccordement desserré,
endommagé ou corrodé.

9 Vérifiez que tous les serre-cables et fixations de cable sont
fermement ajustés.

9 Vérifiez que I'adaptateur est monté dans un
environnement propre, protégé, exempt d'impuretés,
d'insectes, de nids et de corrosion.

9 Vérifiez que l'indication du voyant lumineux est cohérente
avec les conditions actuelles du systeme.



GARANTIE

GARANTIE LIMITEE Morningstar
Contrdleurs et onduleurs Solar

Tous les produits Morningstar a I'exception de I'onduleur SureSine™ et du
contréleur SHS™ sont garantis comme étant exempts de défauts de matériau
et de main d'ceuvre sur une période de CINQ (5) ans a compter de la date
d'expédition a l'utilisateur final initial.

L'onduleur SureSine™ et le contréleur SHS™ de Morningstar sont garantis
comme étant exempts de défauts de matériau et de main d'ceuvre sur une
période de DEUX (2) ans a compter de la date d'expédition a I'utilisateur final
initial. Morningstar, a sa seule discrétion, pourra décider de réparer ou de
remplacer tout produit présentant ce type de défaut.

EXCEPTIONS ET LIMITATIONS DE GARANTIE

Cette garantie ne s'applique pas dans les conditions suivantes :

« Dommages causés par un accident, un acte de négligence, un acte abusif ou une
mauvaise utilisation.

« Tension d'alimentation ou courant de charge dépassant les caractéristiques
nominales du produit.

» Modification ou tentative de réparation non autorisée du produit
» Dommage causé au cours du transport

* Dommages provenant de cas de force majeure, comme la foudre ou d'autres
conditions météorologiques extrémes

LA GARANTIE ET LES RECOURS MENTIONNES PAR LA PRESENTE SONT
EXCLUSIFS ET PREVALENT SUR TOUTE AUTRE GARANTIE OU RECOURS
EXPLICITE OU IMPLICITE. MORNINGSTAR REFUTE SPECIFIQUEMENT
TOUTE AUTRE GARANTIE IMPLICITE, NOTAMMENT, ENTRE AUTRES, LES
GARANTIES DE COMMERCIALISATION ET D'ADEQUATION DANS UN
CADRE PARTICULIER. Aucun distributeur, agent ou employé de Morningstar
n'est autorisé a modifier ou a étendre cette garantie de quelque maniére que ce
Soit.

MORNINGSTAR DECLINE TOUTE RESPONSABILITE EN CAS DE DOMMAGES
INDIRECTS OU ACCESSOIRES, NOTAMMENT ET ENTRE AUTRES, EN CAS
DE PERTE DE PROFIT, DE MISE A L'ARRET, DE PERTE DE CLIENTELE OU
DE DOMMAGES SUBIS PAR L'EQUIPEMENT OU LA PROPRIETE D'AUTRUI.
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PROCEDURE DE RECLAMATION COUVERTE
PAR LA GARANTIE

1. Avant de continuer, veuillez consulter le manuel du produit,
notamment la section Dépannage.

2. La premiére étape du processus de garantie consiste a
contacter le distributeur Morningstar agréé auprées duquel vous
avez acheté l'unité. Les distributeurs locaux sont souvent capables
de traiter les probléemes de garantie rapidement.

3. Sile fournisseur est incapable de traiter le probléeme, veuillez
contacter nos services a I'adresse suivante
support@morningstarcorp.com en précisant les éléments suivants

(A) numéro de modele
(B) type de défaillance
(C) multimetre disponible (pour un dépannage sur site)

4. Une fois le remplacement approuvé par la garantie et la
nouvelle unité regue, veuillez renvoyer l'unité défaillante munie
d'une étiquette indiquant que les frais d'expédition sont prépayés,
et suivez les instructions spécifiques au produit si le Service
Garantie de Morningstar vous le demande.

5. Si Morningstar en fait la demande, une fois l'unité de
rechange recue dans le cadre de la garantie, renvoyez toute
unité défaillante pour que la garantie continue de s'appliquer
dans le cadre de tout remplacement ultérieur.

REMARQUE : Ne renvoyez jamais d'unité sans numéro
d'autorisation de renvoi (RMA) ou sans numéro de
réclamation.
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